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YABANCI/İKİNCİ DİL ÖĞRETİMİNDE 
ÇOCUK EDEBİYATININ YERİ

BÖLÜM 3
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GIRIŞ

Yabancı/İkinci dil öğretiminde edebiyat değerli bir kaynak olarak görülür. 
Edebiyatın kullanımı, dil öğretiminin tarihsel süreci içerisinde de hep öne-
mini koruyan bir olgu olmuştur. Zira dil öğretim ve öğreniminde kullanılan 
sistemli ilk yöntem olarak bilinen Dilbilgisi-Çeviri Yönteminin temel unsuru 
edebî metinlerdir. Duff & Maley (1990) bu durumu, edebî metinlerin iyi yazı 
modellerini temsil etmeleri ve bununla beraber doğru gramer kurallarını gös-
termeleri ile açıklar. 19.yüzyılın ikinci yarısında Yapısalcılığın ortaya çıkması 
ile edebiyat kullanımı kısa bir süre için ‘geleneksel’ ve ‘kötü’ bir yöntem olarak 
görülmeye başlanmıştır. Bunun gerekçesi olarak ise edebiyatın, öğrenicilerin 
ihtiyaç duydukları sözcük bilgisi, dil yapıları ve işlevsel dil kullanımı gibi hu-
suslarda yetersiz kaldığı görüşü ileri sürülmüştür (Duff & Maley, 1990).

Dil öğretiminde iletişimsel dil yetilerinin öncelendiği günümüzde ise ede-
biyatın kullanımının öğrenicilere dilsel yeterlilik, toplumdilbilimsel yeterlilik 
ve pragmatik yeterlilik anlamında olumlu katkılarını gösteren pek çok çalışma 
vardır. Lazar (1993) yukarıda bahsedilen gerekçelerle edebiyatın/edebî eserle-
rin dil öğretiminde kullanımına karşı çıkanlara da cevaben edebî dilin, diğer dil 
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ile öğreniciyi sosyal bir aktör olarak gören ve bu yönde eğiten uygulamalar 
iletişimsel ve etkileşimsel bağlamda farklı etkinler sağlayarak dil öğretim sü-
reçlerini anlamlandırmaktadır.

SONUÇ

Dil öğretim sürecinde bir materyal olarak kullanılan çocuk edebiyatı ürünleri, 
özgün ve değerli bir içerik taşıması, dilsel ve kültürel zenginleşmeye aracılık 
etmesi, içerdiği çeşitli özellikler sebebiyle öğreniciyi aktif bir şekilde öğretim 
sürecine dâhil edebilmesi gibi nedenlerle önemlidir. Genel çerçeveden bakıldı-
ğında, çocuk edebiyatı ürünlerinin entelektüel açıdan katkı sunan, öğreniciler 
tarafından yüksek motivasyonla okunan, tüm iletişimsel dil etkinliklerinin ge-
lişimini destekleyici ve öğrenme pedagojisi anlamında olumlu katkılar sunan 
bir materyal olduğu söylenebilir. Bu noktada önem arz eden husus, doğru ki-
tapların seçimi ve bu kitapların öğretici yeterlikleri ile de paralel olarak doğru 
ve verimli şekilde kullanılabilmesidir. Özellikle uluslararası literatürde, bilhas-
sa yabancı/ikinci dil olarak İngilizce öğretiminde (EFL/ESL) çocuk ve gençlik 
edebiyatının kullanımına yönelik pek çok uygulama, proje ve teorik çalışma 
mevcuttur. Çocuk edebiyatı ürünlerinin kullanımını, dil öğretimi açısından 
farklı perspektiflerde ele alan çalışmalarda varılan sonuç, bu ürünlerin dil öğ-
retimine oldukça kıymetli katkılar sunduğu yönündedir. Bizler de Türkçenin 
yabancı/ikinci dil olarak öğretiminde çocuk edebiyatı ürünlerinden hangi 
yönleriyle, nasıl ve neden faydalanmalıyız soruları üzerinde düşünerek farklı 
uygulamalar, projeler ve yayınlar üretmeliyiz. Zira çocuk edebiyatının doğa-
sı, dil öğretim sınıflarının atmosferi ile oldukça uyumlu çalışarak öğreticilere 
çeşitli fırsatlar sunmaktadır. Özgün birer materyal olarak ele alınıp çalışılacak 
çocuk edebiyatı ürünleri öğrenicilerin dil gelişimini sadece dil bilimsel açıdan 
değil, kültürel ve pedagojik açıdan da destekleyerek olumlu anlamda gelişim 
ve değişimin anahtarı olabilecek potansiyele sahiptir.
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